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Peltsi ja Osmo(®
Peltsi ja Osmo leiripaikalla (1)




P: Sitten kato autot!
kato = katso [&8 2 60] < katsoa
P: Saa menna.

O: Onko pitka matka viela?

P. Ei ole pitka matka, mutta on pitka matka, jos kyselee,
onko pitka matka.
[Ei oo pitkd matka, mutta on pitka matka, jos koko ajan
kyselee, etta on pitkda matka.]
kyselee [& 3 18] < kyselld < kysy3
oo =ole




P. Nyt on, Osmo, semmoinen tilanne, etta alkaa olla paiva taysi.
Pitdisi etsia yopaikka.
[Nyt on, Osmo, semmonen tilanne, ettd alkaa olla paiva
tdysi, nii pitaisi ettii yopaikka.]
pitdisi [5R8 3 I7] < pitas
ettii = etsia

O: Kylla.



P: Sehan Suomessa on kivaa, kun jokaisenoikeudella voi
leiriytya, kunhan ei hairitse ketaan.
[Sehdn Suomessa on kivaa, ku jokaisenoikeudella voi
melkein mihin tahansa leiriytya, kuha ei hdiritse ketaan.]
jokaisen-oikeudella [$%] > -oikeus [#8] < oikea
*jokaisen-oikeus = joka-miehen-oikeus
ketdidn [93] <kukaan

O: Niin.

P: Tassahan se on.



P: Tuu tanne nain!
Tuu=Tule [& 257] <tulla

P: Mika nyt on hatana?
hatiand [#k] <hitd

P: No missd, onko parempi leiripaikka?
parempi [[b] <hyvi

P: Naytapa!
niyta [8 2 8p] < ndyttaa




P: Ei me voida siihen jaada, kun siina on kaantopaikka.
[Ei me voida siihen jaada, kato siind on semmonen
kadntopaikka.]

Ei voida [&] <voidaan [&I]] < voida
*Me ei voida = Me emme voi
kdanto [B] <kdantaa

P: Pelkaatko sa heinia?
Pelkaak sa naita heinia?

pelkaat [88 2 I]] < peliti
sa = sina



O: Kylla.

P: Ne on tosi vaarallisia.
Ne on = Ne ovat
vaarallisia [#8D] <vaarallinen [2] <vaara [8]

P: En tiennytkaan, etta sulla on noin kova heinapelko.
[En ma tiennykkaan, et sulla on noin kova heindpelko.]
En tiennyt [881:8 » B] < tietaa

*tiennyt = tietanyt
sulla = sinulla
ma = mina




